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KONDICOJ DE ABONO

Abono jJara: 5 fr. (2 Sm.). — En Francl. 4 fr. (1 Sm. 60).
Unu numero : o fr. 5o, afrankite (ao Sd.)
La komencaj abondatoj estas : Januaro, Aprilo, Oktobro.

~ REKLAMOJ.—Ni ricevas grandajn anoncojn nur por UNU JARO (10 n-0j)
Tuta pago kostos 100 frankojn; — a2-on-pago : 35 fr.; — 4-on-pago : 3o {Ir.;
— 8-on-pago : 16 fr.; — 16-on-pago : 10 fr.— Por anoncien E. K., sin turni
al la Oficejo de la gaszeto, Paris.

Ciu abonanto havas rajton por 5-linia anonceto dumn tuta
jaro de U’ abono.

KATOLIKA PREGARO

EN KIU TROVIGAS 'CIUJ DIMANCAJ DISERVOJ
KAJ LA PLIMULTO DE LA FESTOJ DE L’JARO
Latine kaj Esperante
APROBATA DE LiAa Axwra Mosro M-o RENOU
’Cejepis‘;copo de Tours (France)

1-a volumo. — Prezo 2 fr. 580 (1 Sm.).

Por aéeti la librojn de la Kdtalogo de E. K., sin turni cu al la
Deponejo generala ée la Eldonistoj-Presisto] E. Menard
ka} Kic, 21, rue du-Hallebardler (7éléph. 4.08), Tours (1.-&-L.)
ca al la « Katollka Oficejo », 10, rue Béranger, Parls.
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ANONCETOJ

5 linioj senpage por abonantoj dum tuta jaro de U’ abono. — Oni devos
pagi 1o centimojn por éiu vorto post 5 linioj, ait mallongigi I’ anonceton.
Tinj kondidof estos sangitaj post la r1-a de Januaro rgro.

e KOMERCO —

aj.blankaj.junaj k. mal-

Vinoj r
noj rug onegaj, alt-

junaj nepre naturaj,

gradaj (11° almcnaii), sendita) sen-
ere de bfenuloj el Roussillon.Skri-
u al parokestro Andreu, en Four-

ques (P,-Or.),France.Petu prez.

Esperantaj romancoj tre ‘bone
presnw, verkitaj de S-o Louis Ri-
ir, a8, rue du Progreés, Marseille,
ranc.En songo,parol.deDo Zamen-
hof : o fr. 75. Kristnasko, par. de Do
Philippet : 1 fr. 50. Kanto de U Dia-
bolo,parol.de Aymonnier,I,50. 6-5

Franco 33-jara, bone edukita, sci-
anta perfekte franc. lingv., deziras
ofilcon de « akompananto » en fa-
milio ne-franca, au de interpretisto
en fremda hotelo. Skribu al S-o
Hingant, 55, rue du Commerce,
Tonrs, Franci. Demandas korespon-

dantojn. 198

Ilustritaj poédtkartoj Industriaj
sperant.) de Le Creusot 1 fr. serio
ﬁ 10 pofkartoj. Aletebla ée Espe-
ranto Olicejo. 18, place Schneider,

Le Creusot (France).

Bonega oleo Toskan-oliva, prezoj
konvenaj. Sin turni al S-o Lueciano
Graziani, Fonjanafredda.de Porde-
none, Udine, Itall. 20

S-ro A. Carrol, (5, Park Lane, An-
l\ﬂo, deziras agentecon por ven-
ga o pogranda, en Angl};{:)) de ali-
landaf produktajoj at fabrikajoj.
So J. Pion, 34, rue de la Comédie,
Beaune (Cote-d’Or), Francl., estos
felica interrilatigi kun francaj kai
recipe _alilan aj gesamideano
ankistoj pri fondado de Internacia
Asocio d’e Bankistoj Esperantnsta_]l.
2

_ Grani-Zanon, kunmeti lakto-
1po.l‘osﬂtoi‘: kuracilo la plej tatiga,
serioza, ckonomia, honesta, popu-
lara k. sukcesplena kontran ancmio
k. malforteco. Boteleto da 100 pilol.
2 fr.; 6 botelet. 10 fr. Eksterl. la

gostelspezoj lie. Sin turni al So
. Zanon, Villadelconte, Padova-.
Itall. 26

Anlikva libro, entenanta la he-
brean tekston de la Evangelio de
S. Matheo (presita en 1551) estas
adetebla Sin turni al la Kalolika
Oficejo. X

Fama ruga vino de Mercurey en
boteloj k. bareloj. Campanigo de
vinoj por bienulo&, lati prezo inter-
konsentota.Ch.Jadeau,en Mercurey
(S.-et-L.), Francl. 29

Francaj, his vinoj kaj nor-
manda p{)mvlgzml?ulolikiiaj ﬁ.{-moj.
S-ro P.Couffinhal, 18. ruede1’Union-
Fonciére, Reims (France).

== KOLEKTISTOJ —

25 Po8tkartoj de Paris (monu-
mentoj, placoj), — nigraj att kolo-
raf'~ lati vole — sendita] afrankite po
1 franko Katolika Oficejo, 10, TUE
Béranger, Paris.

S-0 Al. Wagner, Stanislau, a,Aus-
trujo, 8.k.1.36,deziras intersangi usz-
itajn postmark. nur kun komenc-
antaj gefilatelistoj lati senf. 1go8.
Sendu anticipatajn konditojn. 1a-5

Frato Mercier Louis, prof., rue du
Collcége,136,Verviers. Belg. estus tre
felida ricevi de afablaj samideanoj :
divers. propagandilojn, malnovajn
revu-numerojn k. ¢iuspecajn alojn
rilatajn al Esperanta disvastigo. 15

W

Por aéeti la librojn de la Katalogo de E. K., sin turni éu al la
Deponejo generala ce la Eldonisto}-Presisto] E. Menard
ka) Kic, 21, rue du Hallebardler (Téléph. 4-08), Tours (1.-&-L.)
fu al la ¢« Katollka Ofcejo », 10, rue Béranger, Paris.
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S-0 Varju Endre, Budapest, 1V,

Kygio, C-E 62, em, 14, kolektas kaj
intersangas uzilajn postm. 17

— KORESPONDADO —

‘S-ro Aug. Dubar, 30, rue du Bois,
Roubaix (Nord), France, deziras
inters i kun ciuj Esperantisto,
ilustr. postkartojn.Ciam respondos.

Ant. Calvet, katolika Pastro, de-
ziras korespondi kun éiulandajFFe-
esperantistoj. Adr. : Roger de Flor
222-Barcelona, Espana.

Marco Lliro, Escuelas Pias, Saba-
dell, Espana, katolika pastro, inter-
Sang. leterojn kun lertaj katol. lite-
raturistoj ¢iulandaj pri respektiva
nacia literatura historio. 5-5

So H. Voirin, Saint-Clément (M.-
et-M.), Francl. Intersangas ilustr.
poétkartojn kun ne-EGropanoj. 17

J. L. Wielebinski, stud. de teologio,

Collége américain, Louvain, Bel-

gique (de 10* julio-septembro : Chy-

now apud Ostrowo i/Pos., Pologne

Kruss enne)intersangas ilustr. post-
artojn.

13-jara knabo, Hermann'Wuttke,
deziras korespondi per postkart.
ilustrit. Adreso : Pionerstrasse, a1,
Magdeburg, Germanl, ** 35-sp

H. Whuttke, gimnasiano,
S-ro B. Wolt-

S-ro
Pionierstr. 21, kaj
trich, instruito, Friedenst, 46,
Magdeburg - Germanujo, desiras
korespondadi per ilustr.-postkar-
toj kun eksterlandanoj.

S-0 Lawrence Klassen, North
Amherst,Ohio,U.S.A.deziras kores-
pondi kun alilandaj geesper. per
ﬁoatkart. ilustr. Nur bele kolorit.

artoj. Ciam respondos. 30

Junaj Esﬁeranlistoj, kiuj volasg
korespandi kun junul.en Esperanto
volu sendi iliajn adres. al la rond-
eto cJuna{(Es erantistoj en (irazy.
Adr.: S-0 Karl Bartel, Graz, Atistr.
Friesbrichg. ag. 3a

F-ino Marie Bernard en Angers,
1, rue Saint-Martin (Franclando),
deziras ricevi poftkartojn prezen-
tantajn famajn antikvajn pregejojn.
Ciam respondas.

— INSTRUO —

Amusanta! — Cours méthodique
d’Esperanto, legu E. K. n-0 41, okt.
1907, p. 29 ; afrankite : 0,50. P-o Ser-
vais, Fosses (Namur), Belg. 10

S-ro Ludoveiko Koller,stud teolog.
en St-Poelten (Belg.), kun gealilan-
duloj ekster Franc kaj Germanujo.

V.J. Baras, instruisto pensiula
en Bosson-Werbomont, Belg. k. lia
filo Alexis, diplomita stenografisto
(Duployé) akcegt. lernantojn. Loko
sana k. pentrinda. Fontoj de mine-
rala akvo, 29

~ DIVERBSAJ =

Aéetantoj! Atentu prila maljust-
ajoj, kiujn suferas mult. laboristoj.
avoru per viaj aéetoj la firmojn,
kiuj respektas principojn de justeco
or siaj salajratoj.Anigu al Sociala
Ligo de Acdetantoj, ati fondu tian
ligon,se ne ekzistas unu en via land.
Petu inform.de Fno Magnier,18,rue
de I’Enseignement-Mutuel, Boulo-
gne-s.-Mer (P.-de-C.), Francl. 16

Koniraid Pornografio. Ni batalu
kontrati gi. anigante al unu el la
Ligoj : « Moralité Publique », 142, rue
de Rennes, Paris ; — Ligo kontraii
« trolibereco» de stratoj, 10, rue
Pasquier, Paris. 34-o

Por blinduloj. Oni povas helpi al
disvastigo de Esperanto inter blin-
duloj, sin farante membro protekta
de la Blindulgrupo Esperantista.
Kotiz. 1 fr. jare. Woluwe, Belg. 31

La « Unuigo por Senéesadankeco
al Mario Senmakula » havas sian
sidejon en la pregejo aNotre-Dame-
des-Victoires» en Paris.’Gia organo
estas la Annales de la kunfra-
taro de la Sankta kaj Senmiakula
Koro de Mario. Por farigi membro
de tiu unuigo, skribu al la oficejo
de « U'Union de Perp. Reconnails-
elrgznc; », Eglise N.-D.-des-Victoires,

aris.
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Unam ovile et unus pastor.
Unu safaro kaj unu pastanto.

Espero
Katolika

INTERNACIA MONATA GAZETO

KURAGE KAJ FRATE...

Al la katolikaj kongresanoj

Sonis nun la horo longe atendita de nia V* kongreso.

Barcelono jus dolore skuita en ia malbona sed feliée
nedaiira songo, denove reprenis sianfestan, gasteman
aspekton. Barcelono nun malfermas al ni siajn murojn.

Dum unu tuta semajno, la Esperantista familio, pli-
grandigita, kunsidos sub Uombro de U’ verda standardo,
simbolo de paco, espero kaj amo. Belaj festoj nin
akceptos ; multaj manoj premos amike la niajn : Nenio
estos forgesita por fari tiun oktagan kunvenon bela,
agrabla, e¢ grandioza...

Cu estas éio ? Ne!

Tio povus sufiéi, se nia celo estus nur havigi al ni
agrablajn momentojn : sed ni devas rigardi pli allen :
Ni memoru ke Esperanto por ni estas ilo, ne celo cetere
ni tiom pli gin amos kaj propagandos, ke la finan celon
ni pli sincere kaj pli rekte desziros.

La kongrestempo estas tro multvalora por ke ni gin
pasigu sen uzi gin en fruktodona laboro.

La Esperanta moeado farigas tiel potenca inter la
Katolikoj, ke estas necese, ke ni zorge difinu la sekvotan
programon por plej efika rezulto. Ni devas dum tiu-&i
kongreso, havi tre gravajn kunvenojn. Ceestu en ili sen
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manke, éiuj niaj dicersnaciaj sam religianoj. Cia el ili
povas kaj devas « diri sian vorton» kaj proponti tion,
kion li kredos plej utila por la komuna celo.

Antaiien, do ! karaj geamikoj, kun gojo, porla sankta,
nobla tasko, kiun ni: entreprenis. Post tiu bona laboro,
ni revenos al Barcelono plt kuragaj, pli fortaj, pli matu-
raj ankait, por la estontaj bataloj kaj trinmfoj.

Ciam antaiien !

d. CoOLAs.

GRAVAJ KONGRESAJ SCIIGOJ

S-ro Kanoniko P’ichot, el Monaco, ne povante 2eesti la
kongreson komisiis al nia amata direktoro S-ro Richard-
son la taskon prezidi la katolikan komitaton.

Tiu lasta predikos dum la katolika Diservo kiu, okazos,
la 5-an de septembro, en la Pregejo Caritat. Tiu Diservo
okazos je la 8-a horo matene, por ke @iuj, kiuj en @i
deestos povu, je la 10-a, iri al la stacidomo por la alveno
de Doktoro Zamenhol.

La Katolika Kantikareto, kiun ni jus eldonis, estos
vendita je la eniro.

Pro la lastaj okazintajoj la religia kampara soleno,
projektita por la 8-a de Septembro sur la monto Tibidabo,
ne okazos.

Versajne alia solenajo religia estos farita en Montserrat
la sekvantan dimnanéon.

l.a katolikaj kunvenoj cstos anoncitaj per ofi8oj aii
tolietoj. Tuj de la komenco, &iuj, kiuj donis sian nomon
por la Lourdes’a pilgrimo devos fari tre gravan kunvenon
on kiuj decidoj cstos prenitaj.

— Niaj amikoj &iulandaj ne ignoras ke, por skribi al
la kongresanoj, sufi¢as uzi tiun adreson]: « Al S-ro X...,
V-a Esperantista Kongreso, Barcelona. »
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LA KATOLIKAJ ESPERANTISTOJ
EN BARCELONO

Diversajoj. — La legantoj de Espero Katolika scias
sendube, ke ni havos tiujare du diservojfl : la dimanéon
5 de septembro en unu el la plej belaj pregejoj de
Barcelono, kaj alian diservon, sur kamparo, é&e la supro
de I'monto Tibidabo, la 8= de septembro, naskiga festotago
de la Sankta Virgulino. Tiu lasta ceremonio, 2e kiu
partoprenos hispanaj soldatoj kun muziko, havos karak-
teron nekompareble grandiozan-; gi estos ne forgesebla
dato en la analoj de la Katolika esperantistaro (r).

Car por tlu] kamparaj manifestacioj tatigas la popularaj
kantikoj, ni eldonas « kantikareton » en kiu la kongre-
sanoj trovos, — bheclege esperantigitaj de Frato Izidoro,
kaj vere entusiasmigaj — kelkajn el la plej diekonataj
kantoj kiel Nous voulons Dieu, — Ave, Ave, Ave, Maria,
— J’irai la voir un jour, etc. Tiu kantareto cstos vendata
tirc malkare.

Ni deziras ankail ke Esperanta verda flago, donacota
de eidlandaj katolikaj Esperantistoj. kaj sar kiuj ni
enskribos la memorindajn datojn, estu solene benata dum
Jdiu ceremonio.

Kunvenoj. — La Esperantistaj Katolikoj speciale stund-
ados la sekvantajn punktoju

1° Cu utilas, ke ni faru en Paris, en printempo proksima
Kongreson de Katolikaj Esperantistoj ?

2¢ Progreso de Esperanto ée la pastroj diulandaj; —
Giia praktika utileco ;

3¢ Esperanto &2e lu Misiisto) katolikaj ; — Kiamaniere
gin propagandi plej efike ?

L

(1) Lasthora noto : Ni ckscias, ke pro la Juaj okazintajoj, tiu
ceremonio estas supresata.
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Lourdes. — La sankta Groto.
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4° Esf)eranto ¢e la katolikaj gejunuloj, seminarioj, pa-
tronatoj au rondoj ;-

5¢ Esperanto &e la katolikaj lernejoj ;

6° Esperanto kaj la enketoj internaciaj’;

ne Espero Kalolika : neceseco de gia disvastigo ; kia-
maniere multigi giajn abonantojn ? Kiamaniere gin pli-
bonigi interne kaj ekstere? ~

8 La Societoj Esperantistaj. Cu ni devas znuigi la i
ekzistantajn societojn ? .

Ni insiste petas, ke tiuj, kiuj ne povos partopreni en la
Barcelona) kunvenoj sendu raportojn klare, mallonge kaj
‘metode verkitajn, kaj tre legeble skribitajn. Ili devos
‘sendi tiujn raportojn al la redakcio de FE. K. antai la
20" de Alugusto.

Lofejo. — La organiza komitato de la kongresoarangis
logejojn por la kongresanoj. La prezo de la vivado estas,
por &iu tago, 5, at 10, at 15 frankojn (3 mangoj kaj lito).

Car kelkaj malriéaj samideanoj diris al ni, ke e& la
prezo de la plej malkara klaso estas tro alta por ili, ni
petis sciigojn, kaj akiris la certigon, ke en multaj bonaj
familipensioj oni povas dece vivadi ¢intage po frankoj 3,50.
Tiuj, kiuj deziras gui tiujn rabatprezojn donu al S-ro Colas
siajn nomojn. Ni petas de niaj Barcelonaj amiko) ke ili
bonvolu nin helpi en tiu afero kopigante pensiojn por la
malriéaj kongresanoj.

v ol

OFICIALA PROGRAMO
DE LA V-2 KONGRESO

Dimanéon 5-an de septembro. — Diservoj (Katolika
diservo je la 8-a matene) en la Pregejo Caritat. Je ro-a
horo alveno -de D-ro Zamenhof. Vespere : promenadoj,
koncertoj.
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Lundon, 6. — Solena malferma kunsido; parolado de
D-ro Zamenhof kaj de la delegitoj.

Mardon,,7. — Generala kunveno de U. E. A. Vespere,
granda festo.

Merkredon, 8. — Ekskurso sur la monto Tibidabo;
eksperimentoj-de la Ruga Kruco. Posttagmeze Floraj
ludoj &e la Palaco de Belartoj.

Jailtdon, g. — Ekskurso al la Tibidabo (Kontemplado
de la montoj Pireneaj kaj la maro), kampara mango Post-
tagmeze prezentado de Mistero de Dolord=

Vendredon, ro. — Diversaj kunvenoj; amuzigoj ;
katalunaj doncoj.

Sabaton, 1 1. — Ferma kunsido. Foriro de ekskursistoj
en Valence, Montserrat, k. t. p.

- T

LA KONGRESURBO

IV
Kio estis Barcelono

Kio?...

-Karaj ekskursistoj ! Ploru!!

~— Ho vel...ho vell... hovelll.....

Vi .ploras l... vi ne e2 demandas min kial mi invitas al
plorado, &ar vi estas dolorogitaj kiel mi,... ho vel... ho
ve!l!

Via doloro senfortigis vin kaj tial vine kuragas ekflugi;
ne miru do ke mi ne povas flugi kicl antaie.
Tamen venu... silente... senbrue... Ni maros piede kaj
— lavos per larmoj la rugajn makulojn de I'vojo...

Estimata) kunfratoj! ne demandu min kiuj kaj kiaj
ostas la homoj kiuj soifis fratan sangon kaj plezuris vi-
dante la ruinigan flamaron... Nur vi komprenu ke ili ne

) ]
=4
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amas, ho ne |, la homaron, nek Hispanujon, malpli Barce-
lonon. Ilia animo estas nepre malbela Zar gi malamas lg
belan Barcelonon.

Venu al Montjuich. Tie, syb la severa ombro del'kastelo,
mi rakontos al vi, per sobra frazaro, la resuman historion
de Barcelono. Ni konsideros gin en kvar periodoj :
1-a, Barcelono primitiva, fermita per Romaj muregoj;
a-a, Barcelono pli granda, &irkaiiita per novaj muregoj;
3-a, Barcelono kun la lastaj muregoj; 4-a, Barcelono mo-
derna.

Antaien l...

Ni alvenis. Sidu:

Jen :

La 4-a Barcelono ampleksifas antau viaj okuloj, anko-
rati bela! Gi entenas la antikvan Barcelonon la 2irkatiajn
urbojn kaj vilagojn kaj la Ensanche ati modernan kons-

truajaron.
La 3-a Barcelono ampleksigis iam gis la loko de I'cita-

delo.
La a-a Barcelono estas la parto kiu kusas inter la nuna

Rambla kaj la citadelo.

La 1-a Barcelono estas la malgranda elipsforma parto
kiu aperas al vi dividita je kvar pecoj per la du krucigaj
v0joj.

Nu; en la nokto de I'jarcentoj, kiam la Historio anko-
rat ne vidis klare, naskiffis Barcelono. Unuj supozas ke
gia fondinto estas Herkulo, greko ; aliaj diras ke li estas
egipta heroo de sama nomo ; kelkaj kredas ke Azia gento
gin konstruis. Sed la Historio lumigas gin nur dela alveno
de I'Kartaganoj kiam la fama generalo Amilcar Barca
donis al gi sian nomon, Barcino att Barcelono, kaj elektis
gin kiel grava fortikajo.

En tiu tempo (pli ol 200 jaroj antall la Krista dekalkulo),
Barcino estis ekvide malgranda urbo, en la supro del’
monto Taber; tamen gi estis grava kaj ¢irkaiata per
muregoj. La monto Taber estis preskatiinsulo unuigita
al kontinento per la NO-a flanko &ar la loko kie kusas
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S. Martin de Provensals estis maro kaj la spaco inter
Montjuich kaj Barcelono estis golfo kiu tatigis kiel tia-
ma haveno.

Vi @iuj bone scias ke la Kartaganoj guis nur malmult-
atempe je Barcino, éar la a-a milito inter Kartago kaj la’
Roma Respubliko donis al @i tiu la venkon-kaj sekve la
po&edon de nia urbo.

Estas ekvide ke la unuaj Barcelonaj muregoj kiujn
konigas la Historio ne estas tinj de I'tempo de Amil-
¢car Barca. Ili estas prave nomataj Romaj muregoj
de Barcelono, &ar, krom aliaj tialoj, ni certigas ke la
Romanoj konstruyis ilin per du estimindaj monumentoj
eltrovitaj jus, en 1go3, kaj zorge konservataj en la Arh-
eologia Muzeo. La unya, pli antikva, kies formato cstas
1'20 X 055 metroj, kies diko estas 0,30 m., estas trovita
en la nova Tombejo de Sud-Oesto; gi apartenas al lastaj
tempoj de I'Roma Respubliko, 1-a jarcento antai J. K.
Sur gi oni legas ke Cajo Celio, filo de Atisio, estro (Du-
umyir Quinquenalis), konstruigis la muregojn, la turojn
kaj la pordojn : muros, turres, portas. La dua estas
tombosdtono je 0'76 XX 0’44 m. kaj dika 0,34 m. kiu apar-
tenas alunuaj tempoj de I’ Krista dekalkulo ; oni gin trovis
" inter la ruinajoj de I'muregoj en la strato Avinjo.

Per tiu mura ¢irkatajo vi klare povas kompreni la
perimetran formon de ’'malgranda 1-a Barcelono ; gi estis
kvazai neregula elipso, au, pli vere, poligono kunmetita
de nau rektaj pecoj kun aldono de tri facadoj. Do la
centro de I’ 1-a Barcelono estas la Placo de Sankta
Jakobo ai de la Constitucion kiun ni trapasis en nia
vojago de Junio; gia longo atingas nur 437 metrojn
kaj gia largo 300 m. Du flankaj fortegaj turoj fortigis
kaj defendis &iun el kvar pordoj kiuj komunikigis
Barcinon kun la eksteraj kampaj. La muregoj estis altaj
9'18 metrojn kaj dikaj 3'8o m. Ili permadis la 1-an Bar-
celonon preskaiti dum dekkvin jarcentoj! Ho ! kiel respek-
tindaj estas, al studema arheologiisto, la monumentaj
restajoj de tiaj muregoj! Ili ne estas multaj sed tial ili
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estas pli vizitindaj ; feliée, staras ankoraii, kiel specim-
enoj, la du turoj de I’ Pordo Nova en la Placo de sama
nomo kaj en la domo, numero §5; strato Call (legu Kalj)
restas ankorai la komenco de I’'arkajo de I'Pordo Oesta.

Interne de tiu malgranda zono staris templo dedicita al
Herkulo je kvarangula fundamento bele subtenata per
dekunu kolonoj en ¢&iu el ambai flankoj kaj ses en-2iu
facado. Kiel plej antikvan ri¢ajon de I’ Barcelona arheol-
ogiaro oni povas viziti en la loko mem de tiu Roma templo,
strato Paradis, tri el tiu) kolonoj} kaj kelkajn pecojn
de arhitravo. La Centro Excursionista de Cataluna
(Kataluna Ekskursista klubo) elektis tiun domon kiel
societejo kaj en fia korto starigis malgrandan sed ricdan
arheologian muzeon. Giaj anoj estas prave fieraj pro la
posedo de tiaj antikvajoj kaj ili plezure montros al vi ian
ajn detalon pri la arheologiajoj de Barcelono.

Miaflanke mi devas rapidigi mian raporton, éar por
klarigi la historion, e¢ resuman, de Barcelono ne estas
sufice unu antaiivizito; kaj la tempo de 1'Kongreso alve-
nis : ni devas &eesti. ‘

Nu. dum tiuj muregoj staradis, posedis ilin :

La Roma Respublikodum 171 jaroj. De 201a.J. K. gis 3o a.lJ. K.
—_— Imperio. e 45 — — 3 - 415 —
La Gota monarhio.. — —  — 415 — 713 —
La Araboj.......... —_— 69 — — 7213 . 770 —
Karlomagno, malmutec — I — — 770 — 21 ) C—
La Araboj.......... 30 — — 271 e 81 —
Ludoviko Pio kaj frankn
poste la grafoj feuda-
loj de 'lmperiestro. ) — — 801 R 822 —
La Araboj.......... dum 286 — — 8aa — 848 —
La feudalaj grafoj.. — fh — — 848 —_ 852 —
La Araboj (malmulte) — 1 — — 85a — 853 —
La feudalaj grafoj.. — 21 — — 853 — 84 —
Dinastio de I’ sendepen-
daj Barcelonaj grafoj. 111 — — 8794 — 98 —
La Araboj(malmulilte)dum 1 — — 986 — 986 —
Dinastio de 1’ sendepen-
daj Barcelonaj grafoj. 164 — — ¢86 —_ 1150 —
La Arogona; regoj. dum 137 — — 1180 e 1287 —

TiuJ muregoj slaradis — 1488 jaroj. De 201 a. J. K. gis 1287 de J. K,
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En tiu ¢i dato oni komencis renversigi tiel respektindajn
muregojn kaj konstruigi aliajn, 8ar la domaro starigita
ekstere dum tiom da jarcentoj estis jam multenombra,
pli granda ol la fermita per la unua zono, kiu sekve neniel
tatligis al defendo de la 1-a Barcelono.

La a-a murzono estis konstruigita en malsamaj okazoj
dum 2 r/a2 jarcentoj. Sub la regado mem de VAragona
dinastio, de l'jaro’ 1287-a fis la r1295-a, tio estas, dum
8 jaroj, oni konstruis la murojn de la Pordo Nova (1) kaj
gian bastionon. Poste de 1336 gis 1397 oni daiirigis, mal-
dekstren al Oesto, §is la tiama rivero (nune la Rambla),
la konstruadon de I'muregoj kaj pordoj de Jungueras kaj
de '’ Angel ; en tiu tempo ankaii sur la Ramblo, ai rivero,
oni konstruis la pordojn sekvantajn: Bergants, en la fino
de I'strato Sta Ana; Portaferrissa, strato de samanomo;
pordon de la Boguaeria, str. sama nomo ; Trentaclaus, en
la fino de I'strato Escudillers (a). Oni daiirigis malrapide
la konstruadon kaj en 1438 oni finigis la muregojn de I’
Nord’Esta flanko, ai de I'loko de I'nuna Parko; tie estis
la pordo de S. Daniel. De 1513 gis 1540 oni faris la mar
egojn de I'mara flanko kun la bastiono de Mediodia kaj
de San Ramundo kajla pordon dela Dressanas au Altar-
azanas. En 1544 oni malfermis alian pordon je I'mara
flanko tial nomitan pordo de Mar.

Kiel vi vidas estis dek pordoj kiuj komunikigis la a-an
Barcelonon kun la eksteraj konstruajaroj. Tiuj amasoj da
konstruajoj, dum tiel longedatira tempo, estis iom post
iom etendigintaj, kiel novaj déirkatiurboj, al Nord-Esto,
afi loko de I'Parko, kaj al Oesto, ai de la Ramblo al
Montjuich, gis S. Antonio, kie estis la jam dirita pordo
de sama nomo (3). Jenla kaiizo de alia murzono; 3-a Bar-

(1) Angulo norda de I's2-a Barcelono; ne konfuzu gin kun tiu
de sama nomo de I'1-a Barcelono.

(2) Ankaii en tiu tempo oni konstruis, kiel antatienirajon, por
lp nombran domaro tie starigita, la pordon de S. Antonio. Vidu
la planon de I’ moderna Barcelono.

(3) Vidu antaitian noton.
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celono, ¢ar la urbo ampleksigis gis la citadelo kaj la tuta
loko kie estas nun la Parko.

La ekkonstruado de tiu 3-a zono okazis en 1632 je I'mara
flanko; en 1636 oni farigis la 2irkatifosajon de I'bastiono
de Medioedia kaj baldau oni agis simile kun la aliaj. Nur
dum tri jaroj, de 1641 gis 1644, oni finigis la muregojn,
kun korespondaj bastiono kaj fosajoj, de I'pordo Dres-
sanas gis la dirita antikva pordo de &. Antonio.

La disponebla tempo finifgas kaj sekve mi ne povas
rakonti al vi la malsamajn reformojn kajnovajn aldonojn
per kiuj la tria Barcelona murzono estis perfektigita. Nur
mi volas sciigi al vi ke la Barcelonanoj donis al hispana
rego 50.000 libras catalanas (133.333 frankojn), kaj ke la
pordoj de I' lastaj muregoj estis ankai dek : kvin antik-
vaj, apartenantaj al a-a Barcelono kaj kvin novaj. Tiuj
muroj estis milfoje difektitaj per la pafilegoj sed 2¢iam la
Barcelonanoj refortikigis kaj plibonigis ilin !

Sed en 1714, la militistaro de Filipo V-a, hispana rego,
venkis Barcelonon, post longedaira siego, kaj la koler-
igita venkinto renversigis la konstruajaron da 2.300 domoj,
6 pregejoj kaj du publikaj vendejoj nome la Ribera kaj en
tiu loko starigis la faman Citadelon kiun vi konas.

Post la regado de ’Aragona dinastio okazis la unuigo
de éiuj landoj de Hispanujo per la edzigo de Fernando
V-a de Aragono kun Isabelo I-a de Kastilujo. De tiu dato
Barcelono apartenis ¢iam al hispanaj regoj, tio estas unue
al Alistria dinastio kaj poste la familio de Borbon, gis la
mallonga posedo de I'franca Imperiestro Napoleono
Bonaparte. De tiu dato la estraro de Hispanujo 8angis
sendese : ¢u la Refo, ¢u la Respubliko estis aklamata; jen
alilanda rego estis elektita, jen la revolucio renversigis
gion..... Dum la revolucio 1868 la malamata citadelo estis
renversigita. Nur tri monumentoj el gi staras ankorau :
vi vidis ilin dum la lasta vizito de I' Parko. Gi estis
vasta 608.807 metrojn. La Cortes Constituy-enties de 1868
donis al Barcelono tiun lokon por starigi en §i la Parkon
kiun vi bone konas.

-
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La urbo estis fermata! gi emis senéese kreskil... la
tempoj de I' murzonoj pasis kaj Barcelono volis esti mal-
fermata kaj ampleksifi!... Post longedaiira diskutado, en
Februaro de 1839 oficiale estis decidata la EFnsandre ait
pligrandigo de Barcelono. En 1855 oni komencis renver-
sigi la muregojn, kies lastaj restajoj ekzistis ankoraii
antaii kvar jardekoj. Kaj jen la 4-a Barcelono.

Pri tiu lasta moderna urbo mi nenion diros, éar vi
honorigis min sekvante mian flugadon, dum niaj fantaziaj
antauvizitoj.

Malfacila, ho jes !, estis al mi mia tasko; sekve mi devis
nepre malbone plenumi gin. Sed mi havas la rajton peti
mian senkulpigon, 2ar S-ro Colas sin turnis al mi; mia
amo al K. K., al Esperanto kaj al Barcelono kuragigis
min malgraii la kono de miaj senfortoj. '

Ramiro KoLr..

-

AL LIA PAPA MOSTO

LA SANKTA PATRO PIO X*

VIKARIO DE KRISTO
KOMUNA PATRO DE CIUNACIAJ KATOLIKOJ

Kiu dufoje benis esperanton

Kaj diris, la 4*" de Aprilo 1909
« ESPERANTO HAVAS ANTAU SI
GRANDAN ESTONTECON -.»

ESPERO KATOLIKA

sendas, en la nomo de la tutmondaj Esperantistoj
katolikaj, la esprimon de sia nepre fidela amo, fila
submetifo kaj fervora deziro &iam labori per Espe-
ranto por la Katolika Eklezio, por la frateco inter la
nacioj, por la plenumo de la Krista dezirego : « Estu
unu Safaro kaj unu pastisto! »
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XXa INTERNACIA EUKARISTIKA KONGRESO
EN KOLN

I

Mi jam &leestis plurajn Eukaristiajn Kongresojn. El &iu
mi ¢erpis specialajn kortudantojn memorojn, éar en &iu
lando la katolikoj klopodas dum tiuj kongresoj montri al
la mondo ne nur la unuecon de la kredo, sed ankau la
unuecon de la dankema amo. kiun ili sentas al la ado-
rinda Sakramento de la Altaro.

La pasintan jaron mi estis en Londono, kvankam, pro
bedaurindaj katizoj kiujn mi ne volas rememorigi, la
Sanktega Sakramento ne estis portata tra la stratoj de la
éefurbo, tamen la entuziazmo, la pia fervora de la kato-
likoj ¢u anglaj, éu fremdaj, kaj la simpatia bonveno pre-
zentata de la ne katolikoj (ekscepte ée sensignifa mal-
multo) estis tre konsola por ni katolikoj. Sed tiu ¢i jaro
la kongreso okazis en la @efurbo de la katolika Rejnlando,
en Koln, la urbo de plej bela gotika katrcdalo, eble, dela
mondo, la urbo de la tri regoj mago, de Sta-Ursulo kaj
virgulinoj martirinaj.

Mi ne sukcesis trovi taigan logejon en la kongresurbo
mem. Mi logis en la belega gardena-urbo Godesberg tute
proksime.

Niaj legantoj scias sendube ke en Godesherg ekzistas
prospera kaj mondkonata Esperantisia kolonio. Mi forte
rekomendas tiun éarman ripozejon al &iu samideano kiu
datas agrablan, tre malkarna libertempon ¢n la mezo de
la plej belaj vidajoj de la poeziplena Rejnlando-

Efektive, Godesberg kusas kontrau la Drakenfet kaj la
sep montaj kaj per la ofte pasanta) vaporsipoj oni povas
facile kaj rapide ui je la tuta panoramo de la nobla Rejno.

Neni el cstas necese scii la germanan lingvon mi parolis
nur Esperante dum mia tata vizito. Oni devas nur skribi
allaafablega Delegito deU.E.A. S-0 Arntz,Lessingstrasse,
Godesberg am/B. Tiu aminda S-o faro por 2iu tion kion

L
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li faris por mi. Li elektos por sia korespondanto tatgan
kaj tie malkaran Pension kie oni parolas Esperante. Li
venos li mem aii li sendos samideanon renkonti la vizi-
tanton al la stacidomo kaj dum lia tuta vizito la tiea)
samideanoj ¢ion faros por amuzi kaj kontentigi la frem-
dulojn. .

Sed pro mia dankema entusiazmo al Godgsberg mi ne
devas forgesi Koln kaj la Eukaristikan kongreson.

Mardon 3-n de Atgusto apud la bordoj de la Rejno oni
povis vidi la alvenon de la 8iparo kiu akompanis la grandan
vapordipon per kiu lia kardinala Legata Mosto Vincenzo
Vannutelli 8ipveturis de Mayence gis Koln. Bedatirinde
dum lia trairo antati Godesberg pluvis sufic¢e multe. Mer-
kredon okazis la malferma kunveno. Dum tiu solena
kunveno la Prezidanto Monsignoro D-ro Kretzwald legis
multajn telegramojn inter aliaj la jenan. Gi estis germane
verkita. Jen gia traduko esperante:

« Redaktoro kaj Direktoro de Espero Katolika,honorita
per Apostola Beno de Pio X-a, sendas, je la nomo de la
Esperantistoj katolikaj el 43 landoj tutkorajn bondeziroj
por la sukceso dec la Eukaristika Kongreso, tiu homago
al Jesuo ¢e lia Sanktega Sakramento.

Abato RicaarpsoN, Claudius CoLas.
Katolika Esperantista Oficejo,

10, rue Béranger, Paris.

Multaj jurnaloj germanaj kajalilandaj presigis tiun tele-
gramon kun komentarioj. .

Dimanéon 8-n de Augusto okazis je la 3 postagmezo la
. Solenega Procesio de la Sanktega Sakramento. Mia plumo
tute malsuficas por doni al miaj legantoj e¢ malgrandan
ideon de tia grandoza ceremonio kies teatro estis la nobla
antikva Rejna &efurbo, gi ja me memorigis la mezeepoko,
sed Koln estas hodiaii samtempe luksa moderna Urbo kaj
dank al Dio, Jesuo recevis honoron &e 1a religia Germana
nacio en tin 2i dudeka centjaro tiel fervoran kiel li rice-
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vis e la pasintaj centjaroj kiujn oni nomas kelkfoje la
centjaroj de la Fido.

Jes, eiu katoliko, @&iu vera kristano ekkrias kun S-ta
Paiilo : « Kristo Jesuo, &iam same, hierail, hodiat kaj

eterne. » (Heb., xiI1, 8.)
Austin RicHARDSON.

POR LA RENASKIGO
DE L’ARTO KRISTANA

LA RELIGIA-ARTA ORDENO DE «LA ROZACOn»

Dum en nia epoko, ¢iuj penadoj de la homaj intelektoj
S8ajnas ekskluzive okupataj pri praktikaj kaj materialaj
_progresoj ; dum 8io ekzistanta, industrio, scienco kaj ed
arto ne plu cclas nobligi la animon kaj bonigi la koron,
sed nur atili al la homoj kaj havigi al ili plezuron au pro-
fiton, kiom dolie kaj bone estas por idealemaj animoj,
precipe por katolikoj, sin izoligi kaj mediti en paco pri
nematerialajoj ?...

i
L o

Miaparte, mi neniam pasis apud niaj katedraloj ai
staris antaili la religiaj pentrajoj de l'italaj majstroj sen
senti en mia animo ion ne esprimeblan, kvazai duonar-
tan kaj duonreligian ekstazon...

Cio, en tiuj nemorteblaj 2efverkoj, parolas al la koro,
gin altigas kaj suprenirigas al Dio. Eé la plej malgranda
arteca detalo naskas impreson, elvokas korsenton, ins-
truas verajon... .

Se ni pasigos momenton en admirado de tiaj belajoj,
kaj poste ni rigardos kompare la profanajn produktajojn
de 1I' mmoderna arto, ni bedaiiros certe la malaperon de
epoko, kiu naskis tiajn talentojn...

La nuntempaj aFrtajoj ne havas tinn senton profundan,
tiun ¢ielan esprimon, kiun ni admiras e la skulpto-ait
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pentroverkajoj de la Mezepoko. La kialo ? Jen estas. Tiuj
kristanaj artistoj, kies verkoj estas por ni ¢iama prediko
estis antai ¢io sanktuloj. Ilha tuta vivo pasigis en eiela
kontemplado de supernaturaj personoj, en konstanta me-
ditado pri la ekstertempaj verecoj, en energia kaj senin-
terrompa praktikado de plej superegaj kaj plej angelaj
virtoj.

Kiam tiaj homoj verkadis pentrajon, ili clfluigadis ia-
maniere, sian vivon sur sian tolajon.

La virgulinoj, sanktuloj ai angecloj pentritaj cn la
nemorteblaj freskoj de Fra Angeliko, Giotto, Lorenzo
Monaco, Angeliko de Fiesole, k. t. p., prezentas karak-
teron de senmakula pureco, de doléeco neimitebla : tiaj
estas la verkoj, ¢ar tiaj estis la aiitoroj : 'animo de tiuj
lastaj similis al lago purega reflektanta trankvile kaj
ame eielon lumigatan de- Suno seneklipsa ; kaj la tolajoj
elirintaj de iliaj manoj estas kvazaii fidelaj speguloj de
tiuj animoj. -

Por ke la arto kristana revivigu kaj revidu tagojn simi-
lajn al tiuj de la supredirita epoko, estas necese, ke aperu
novaj Fra Angeliko’j, t. e. homoj humilaj, puraj, sanktaj,
kiel ili estis; homoj forlasintaj la mondon por ekskluzive
kontempladi la diajn belajojn kaj ¢i¢oi sian arton; — ho-
moj fine por kiuj pentri estas Contemplata aliis tradere
t. e. « liveri al la homaro kontemplitajojn...

Cu ni revidos tiajn homojn? Mi firme cspel as. Mi
eksciis antaii ne longe, ke kelkaj artistaj animoj tion
komprenis, forlasis la mondon kaj sin dedi¢adas tute al
la religia pentrado. Mi havig antai kelkaj semajnoj la fe-
licon konatigi kun Frato Angeclo fondinto de tiu nova
religia-arta ordeno, nomata Rozaco, filio de la mortinta
ordeno de la Roz-Kruco (1) katolika. Mi penetris, en la
modestan delon, kie pregante pentradas kun li, — kiel
Mezepokaj Monahoj, — kelkaj piaj kaj humilaj fratoj.

(1) Tin Rosz-Kruco havas nenion komunan kun la framassona
grado, kiu portas la saman nomon.
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Mi kun emocio admiris iliajn pentrajojn, fruktojn de
ilia benita laboro : ili superas nekompareble la palajn,
senvivajn produktajojn de la plimulto el la modernaj
pentristoj. Mi ne timas diri : Epoko de arta renaskigo
sin preparas, kaj ian tagon la homoj ekscios la nomojn
kaj admiros la verkojn de tiuj humiluloj.

' Cl. CoLas.

Ni petis de Frato Angelo ke li bonvolu skribi ion pri
la « Ordeno de la Rozaco» por Espero Katolika. Jen lia
artikolo, kiun ni fidele tradukas :

Cirkaii la 1889-a Jaro, juna Majstro de estetiko Jozef
Peladan, vidante ke la nuntempa arto sin perdas'en mal-
bela materialismo kaj korompigas en vana prezentado de
sensignifajoj at. malbelajoj, sentis, ke spiritalisma arta
movado farigas pli kaj pli necesa. Montrinte en multaj
volumoj doktrinon lumigan, bonfareman kaj purigeman,
li fondis tiun misteran intelektan kunfrataron nomitan :
la Roz-Kruco katolika kaj estetika.

Fondita en la tuta fervoreco de la junago, en l'entu-
ziasmo de horoj ravigaj, de esperado en venonta renas-
kigo, tiu kunfrataro, pro diversaj malperfektigoj altiris
universalan mokadon, kaj farigis la subjekto de multnom-
braj malspritaj interpretoj.

Malgraii kelkaj simpatioj kaj la bonvoleco de iuj, mili-
tinte dum ses jaroj por la sankta standardo, tiu kunfra-
taro, kiu revis revivigi la preskai estingitan flamon de
I'Idealeco kun la Tradicio kiel fundamento kaj la Beleco
kiel rimedo, devis pro la interna malbono kaj sub la ba-
toj de I'ekstero, revolvi la flagon kaj forlasi la kampoba-
talon. ~

Depost longa tempo, la Arto malfortigas, la Arto for-
gesas sian mirigindan povon, sian noblan oficon, kaj,
malsaprenirinte gis la tero, anstatai flugi en I'atmosfero
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de I’ revo aii de la Fido, gi senmovigas, gi piedetas, gi ne
prezentas plu al la predestinaj animoj la bonfarantan hel-
padon, kiun gi antatie donadis. ™

Urgas, ke tiuj, kiuj portas en si lumradion, kunigun
ankorau sub la belstandardo, kaj malgraiie, — malgrau
la kontraliago de I’ tempoj, — militu, batalu, suferu kaj
penadu, por ke iom da Beleco denove brilegun, kaj ke la
pura amo al la supernaturajoj kresku en la koroj!

Por tiu noblega rolo, é¢u la Rozaco estos la signo de re-
konigo ?

Elirinte el la Roz-Kruco-Katolika, intima unuigo, fra-
tigo de laborantoj, gi celas daiirigi gian belegan pena-
don. '

Dankema por la bono de g£i katizita, mizerikordema por
giaj estintaj kulpoj, gi celas, — plena de espero en pli
bona estonteco, — redoni al la Eklezio gian antikvan
fervorecon, invitante ¢iujn artojn reveni al la Fido.

Nek sklavo de I' riduloj, nek malestinianta Ja malriéu-
lojn, sed nur deziranta servi la grandan Regon de la
sankta Eterneco, al kiu senéesa laido kaj gloro en &iuj
tempoj, g1 neniel deziras la estimon de la malfiduloj, sed
tiun de la tempoj en kiujla animoj refarigos humilaj, kaj
genufleksintaj en la Diaj pregejoj !

Revante pri tiuj horoj, kaj konfidante en la estontecoi
la Rozaco scias la tutan belecon de la koroj simplaj kau,
rektaj, kaj kvankam #i &iam levas sian rigardon al la
&iclaj sferoj, &i firme csperas ke gi estos komprenata kaj
benata.

Jam, kiam la amasoj fidelaj densigos, kaj la animo
transformita laiidos sian fidon, la okuloj kontemplos sur
muraj 3tonoj, la radiantan belajon de rozoj tute novaj.

Purigitaj, returninte al sia antaiia nobleco, ili ne plu
mal8atos la Diajn misterojn, kaj, kiel la homoj de 1'an-
tikva epoko, ili amos la grandajn kaj belajn sanktejojn,
en kiuj denove brilos kaj lumigos la sanktaj misteroj de
I'Arto !

Tiam, la Arto renobligita neniun malestimos, tiam gi
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estos la gojo, la dolea kontemplajo; la Amo sanktiganta
unuigos ¢iujn estajojn, kaj la Regno de I' Sinjoro brile-
gos ! -

La horo alvenas, la koro estas proksima kaj jam venis,
kiam la Artoj revivos kaj refloros denove!

« Artes ad Christum! Artes ad Deum! »

« La Artoj al Kristo! la Artoj al Dio ! »

Ad Rosam per Crucem, ad Crucem per Rosam !/

Frato ANGELO.

ENKETO DE E. K.
PRI JEANNE D’ARC

Ni liveras jene parton de letergj ricevitaj el diverslan-
daj legantoj responde al nia demando : « Pro kio ot
amas Jeanne d’Arc ? »

Neniam, ni opinias, estis kantitaj pli originale kaj
pli diversmode, la laitdoj de la Virgulino al kiu la
Eklezio jus teksis beatecan kronon...

Unuj kantis §ian neniam difektitan, seninakulan pure-
con; aliaj, §ian fortecan, kuragecon, grandanimecon ;
éinj laiidis Sian patrujan amon...

Belgo :

Kial mi amas Jeanne d’Arc?...

Tial ke mi admiras 8ian bonecon en la tendaroj, kie 8i
konvertis multajn soldatojn kaj aliformigis la tutan ar
meon ; sed plue 8ia boneco ankoraii pliperfektigis kiam,
turmentigata de siaj ekzekutistoj, 8in brulgontoj, 8i pe-
tegis tiel humile ilian pardonon, ke multaj el ili konverti-
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gis. Ankait kiom da pacienco sur la Stiparo kaj en la ares-
tejo, dum la soldatoj insultis 8in !
Sankta, savintino de Francujo, pregu por ni.

L 4

W
W

S-ro Henri Grégoir :

Mi admiras Johaninon pro la kurago, kiun 8i ¢iam mon-
tris antaii la dangero. Si restis kvieta kaj eé fiera gis la
morto. Mi admiras 8in ankall pro 8iaj multaj kaj belaj
virtoj. Dum 8ia tuta vivo 8i restis asta kaj pura...

W
*k »x

Anglo feministo :

Kial mi amas Jeanne d’Arc? Tial, ke 81 estas la pruvo
de la egaleco, antai Dio, de la du seksoj. Per Jeanne
d’Arc Dio montras ke kelkafoje virinoj posedas virajn
virtojn, montras la saman kuragon, fortecon, eé la saman
jugadon.

i povas, tiel energie kiel viro, batali por la libereco,
kaj certigi la venkon de la Sankta Justeco en la mondo
Gloro de via sekso, pregu por ni.

o
»

“

Esperantisto Patriota :

Patronino de la kurago kaj de la patriotismo, tiel estas
Johanino d’Arc. Malgraii la malgrandeco de 8ia deveno 8i
havis koron de heroino, kiu sciis fermentigi la grandan
virton nomitan la Patriotismo !

Ni estu &iu kiel 8i, fervoraj pau'loto_], éar de la tutaj te-
raj aferoj, la Patrujo estas la unua.

L
* =

M. Spicer (Kroat.) :

Pro kio mi amas Jeanne d’Arc ! ! — kiel milististo nur
pro la altega esenco, kasata en fa miljara tradicio, ke ne-
nio estas pli doléde, ol morti por la Patrujo..
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E2 la belega franca legendo, laii ‘kiu post la lasta spiro
de la juna heroino el la bruligantaj flamoj elflugis blanka
kolombo kaj sapren levigis al la @ielo signifas nur tion,
ke la lamanta lignoStiparo en Rouen, ja povis pereigi la
vivon de la heroa virgulino ; sed tute ne la grandan penson

pri la liberigo de 8ia patrujo el la manoj de fremdaj entru-
duloj.

L
L R

Rev. P. Sempere O. P. (Hisp.) :

Pro kio mi amas Jeanne d’Arc ? _
Tial ke 8i estas mirinda patruja historia sintezo : 8i
havigas honoromal Dio, libereco kaj senmortan gloron al

Franclando...

*
* ¥

Kristana militisto (Fr.) :

Kristana gis la sankteco, patrujamanta gis la heroeco,
éu tio ne estas du sufi¢aj kialoj, por allogi la korojn de
éiuj bonaj Francoj ?

*
*

Kajetano Benito (Hisp.) :

En mia koro mi sentis amon al la éarmega Francujo, al
la Patrujo de sennombraj sanktulo§, al la patrujo nomita
« Filino preferita dela Eklezio », sed tin amo estis pligran-
digita, kiam mi mem vidis mian Patrujon okupitan kaj
envaditan...

Cu nun vi divenas pro kio mi amas Johaninon ?

*»
w %

/
Pastro J. Bianchini (Ital.) :

Mi amas Johaninon &ar 8i estis animo amata de Dio,
aminda de bomoj pro 8ia modela pureco, kiun ni 8iuj
devos imiti por ricevi la Diajn inspirojn, por plenumi sen
konsciencaj ripro&oj nian surteran mision por la gloro de
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Dio kaj la bono de la homaro, kaj fine por vidi, gui Dion
en la eterneco : La koro pura ja estas kondiéo por atingi

¢ielon.
&

* %k

Frato O. F. M. (Canada) :

Kiel blinda estas la sago, — kiel kruela estas la forto,
— kiel kraba la rapideco, — kiel timema la kurago! se
Dio ilin frenezigas!...

Kiel forta la malforteco, — kiel lerta la mallerteco, —
kiel pova la senpoveco, — kiam Dio ilin rigardas!...

Malforta estis Johanino, — mallerta estis I'infanino, kaj
senpova la Virgulino, — Dio 8in helpe rigardadis...

La Francojn &ie 8i venkigis, — la malamikojn 8i forigis
— Car Dio 8in pove helpadis...

»
LR

Ed. Cano (Hisp.) :

Car &iu amcelo estas Dio nia Sinjoro, ni amu Johaninon
de Arko : unue en Dio kaj pro Dio; due pro la altaj celoj
per kiuj la Altoro de éinj ajoj ornamis la Orleans’an
Virgulinon por ke 8i plenumu la gravan celon de Li komisi-

itan.
b
* e

Unu Viktimo (I'r.) :

Kiel ne ami Jeanne d’Arc ?

Si estas boneco, kompato, lojaleco, braveco, humileco,
8asteco, pieco, unuvorte la perfekta tipo de &iuj virtoj.
Sia patruja amo estas granda, grandega, sed ne eks-
kluziva, &ar 8i estas kristana.

- Pri Jeanne d’Arc oni povas preskai diri tion, kion la
sankta Eklezio kantas pri Jesu-Kristo : Sia memoro estas
dolda, gi versas en la koro la veran gojon.

Fine 8i honoras grandege sian sekson, sian patrujon
kaj la katolikan Eklezion...

n
% «
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Dr Presern (Slov.) :

Lat mia opinio estas aminda Johanino d’Arc, pro 8ia
grandega patruja amo.

Donu, bona Dio, ankai al nia slovena popolo savonton.
Nia plej estimata poeto diras : « En nia plendinda lando,
la brilo de la felito radias por la fremduloj, kaj tiuj-&i
fiere portas la kapojn... »

Mirko :

Mi amas tiun junulinon pro 8ia kredo, 8ia amo al Dio
kaj al la komaro, 8ia karito kontrait 3iaj pergekutantoj.
La krono, kiun mi al 8i dedidas, konsistas el tri belegaj
perloj, kies nomoj estas : kredo, amo, karito... -

La unua montras oferajon de 8ia vivo por Dio, por Pa-
trujo kaj sia rego.

Radilumanta sub la flamoj de la fajrego, la ora ringo
kiu fiksas la perlojn, permesas al turmentistoj sekvi, gis
la Ctielaj altajoj, tiun pardoneman angelon, kiu, tra sia
flugado eljetas sur ilin la perlojn de sia krono, t. e.
Kredo, por ke ili kredu al Dio; Amo, por ke ili sin amu
reciproke ; Karito, por montri al ili la forgeson de I'ofen-
doj.

»
® &

Spéranza :

O beata Johanino, nia amo entuziasma flugas al vi, niaj
koroj flamifas elparolante vian doléan nomon. Vi savis
Franclandon &u ne estas en tio la plej potenca motivo por
vin ami ?... La belegeco de via sindonemo superegas &ion,
gi tate ne similas al homsindonemoj, §i estas la plej pura
kaj doléega ekzemplo el la historio.

Jes, vere vi unuigas la doléecon kun la forteco, por ni
vi estas la éiam vivanta modé¢lo de I'energio, de la neven-
kebla energio transiranta la barojn kaj pro via turmen-

~p
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tego vi vivadas ankorau por protekti Franclandon tiel
karan a via koro.

Vin ami, o Johanino, estas ami la patrujon !...

R
L R

Baronino de Ménil :

Pro kio mi amas Jeanne d'Arc?...

Pro tio, ke post kvin jarcentoj, la modesta pastistino
lorena efektivigis miraklon, kiu egalvaloras 8ian agon,
kiam 8i fiere kondukis siajn soldatojn al la venko.

Malgrat la senlacaj insultoj de 8iaj perfidaj malamikoj
senhontaj literaturistoj, kies misio estas malaperigi &iun
emon al la Belo, kaj al la Vero, kies unika celo estas e¢kra-
dikigi el la animoj de l'infanoj la doleajn religiajn kre-
dojn, la Beata Johanino sukcesis revivigi en la koroj de
la Francoj, novan kuragon, novan fidon al I'estonteco.

Sub la faldoj de 8ia virga flago amasigis aro da homoj
kiuj tro-longe dormadis en malestiminda apatio! La festaj
kantoj kiuj salutas la Beatifikon de la Milita Virgulino,
nun ilin vekis kaj denove naskas entuziasmojn Sin apo-
gantaj sur ’Amo al Dio kaj al la Patrujo.

*
* -

Jeanne Polart : « Amo estas pli forta ol la malamo!! »

Amo kaj laiidado, al la grandega « Jeanne d’Arc », kiu
amis tiom la pacon, ke 8i provis multajn rimedojn por
eviti militadon ! Si neniam mortigis, kaj 8i ploregis, kiam
8i devis bataladi.

... Ni devas lerni de 8i kiel almiliti nian liberecon sen
neniam ladigi kaj sen neniam ekkoleri kontrati niaj kon-
traiiuloj, kinjn ni havas la devon instrui kaj helpi.
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LA POETOJ

Amour et Fidélité (S-ro Hepbk):

lamn humila kampara floro,
Nune beata brilega stelo,
Cia sentema anim’ indulgis,
Kaj senhczite ci tuj obeis!

Apostolino de sindoneco,

*i per milito preparis pacon,
Fine per cia dolora morto

Ve ! ci plenigis heroan verkon.

Ni do imitu patrinon tian,

Svingu verdablank ! standardon nian
Ni kun batalu, samideanoj !

Sekvos la paco ¢e tut’ la gentoj!

lio ! la braveco, la fideleco,

‘De Johanino, la virtoj é&efaj,
Gis la triumfo de nia lingvo
Iistu la niaj amikoj karaj !

REKANTO

Auntadiru KEsperantoj,
Iistas diaj tiaj virtoj!
lando (bis)
koro
heroino (bis)
virgulino

Lnamigu ¢iu )
Al la franco }

L3
«» &

E Villaroya :

Jeannc (’Arc, paftistino nun en monto
La safuron kondukas en trinkejon,

Si ja trovas por ili la éarmejon.

En la herboj kaj akvo de 8prucfonto...
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« Eklevigu 'okulojn, junulino!

« Sanktan glavon alportas ¢efangelo
« Entreprenu do taskon de I'¢ielo

« Tuj farigu milita gardistino ! »

Kiel safojn al fonto, nun al gloro
Armeegon celigas 8i rajdante;
Krucon sanktan tra &ien svingegante,
Cie venkas, kun helpo de I'Sinjoro

Venkis 8i ; sed por kron’ al heroino
Bruligita &i estis senkompate;

Tamen flugis &8i supren ; kaj ¢i-date
Ni proklamas 8in kore martirino...

.
L

Barono F. de Ménil :

SBONETO

Ho! Johanino, glora Virgulino,
Vi, kicl ¢efangelo, dum vesper |
Vestita de argento kaj de lino !
Francujon jam venkitan sen esper!

Ekvekis, per kurago via, per
Instigo alta al la disciplino !

Al nia land’fidela, per kapklino
Redonu longajn jarojn de prosper!

Atskultu nian koran la aklamong
Bruligu en la brustoj vian flamon
Kaj ni ne timos batojn de la sorto.

Etendu sur nin vian la mantelon
Sur la ¢iel’ revoku nian stelon
Al ni denove ekrevenos Forto.

»
- &
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DEVIZO : « Dio elektis la senfortajojn por humiligi la fort-
afojn »:

Ni plektu por vi harmonian florkronon !
L’animo dankema atdigu la sonon.

De kanto la pia por latido al Di’!
Humila knabino, de Dio vokita

Per forto supera al venko gvidita
‘Virino benata, ho pregu pornil!!

Malforton clektis la eiopotenca;
Satigis de Li nek mentalo scienca,
Nek rango, influo, talento, nek or’.
Sed plaédis al Li obeemo spirita
Donante sin nrem ¢&e alvoko atidita
Kurage, sentimme, irante jam for’!

Pro tio mi amas vin, ho Virgulino !
Ifiera animo, mmodesta virino,

Martiro la milda pro amo al Di’ !

Mi volus obei 'ordonon nur Dian,
Imiti humile kuragon la vian;

Ho ! sankta virino, vi pregu por mi!..,

ENKETO KRISTANA

En Italujo, Esperanto progresadas malmulte precipe
pro malfavoro de la pastroj, kiuj kredas nian lihgvon
scnutilan e¢ dangeran tempoperdilon.

Pro tio mi intencas montri al &iuj la utilecon de Esper-
anto, kolektonte respondojn de tiu @i enketo en apartaj
ital-Esperantaj brosuretoj. |

Karaj samideanoj de ¢iuj kristanaj Eklezioj, bonvolu
do sendi al mi postkarton ai leteron kun mallongan res-
pondo alinenati pri unu el i subaj demandoj :

1. Cu en viaj landoj oni blasfemos (t. e. oni insultos Dion)?
2. Kiel oni pasas ¢e vi la festotagojn, ¢u pie en la pregejoj,
¢u pri ludoj, ¢u en drinkejoj ?
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3. Cu en viajlandoj oni havas festajn amuzagojn kaj kiujn ?
. Cu oni legas privete la Sanktan Evangelion?
. Cu kaj kiel oni pregas en la familioj ?
. Cu estas ¢e vi Kristana kurago ai hipokriteco ?

5. Cu supersticojkaj kiaj ?

8. Kiel gepatroj zorgas pri la gefilajn precipe dum la fes-
tontagoj ?

9. Kiel iras, staras. revenas la geknaboj al kaj sin la preg-
ejoj ?

ro. Kia respekto de la junuloj por l1a maljunuloj ?

=9 | R

E ]

Esperante ke aliaj revcuojs bonvolos, por helpi al Esper-
anta-katizo, represi tiun ci enketon, mi antaltidankas ilin
kaj ¢iujn respondontajn kaj sendontojn respondon al la
Pastro Jakobo Bianchini, Fontanafredda di Pordenone
(Udine-ITtalujo). .

C—

LETERO DE MONSINJORO GIAMBENE

Monsinjoro Giambene, kiu estis antait kelkaj monatoj
titolita de lia Papa MoS$to Pio X « substituto» en la
Kongregacio de la Sankta Oficio, sendis la jenan leteron
nl « Notizie Esperantiste », organo de la Esperantistay
Italaj :

’ro mia eksigo ¢l la agema propagando de Esperanto
disvastigis inter la Esperantistoj kaj interiliaj malamikoj
la famo, ke mi estas forlasinta Esperanton por klopodi pri
ia lingva projekto.

Sed mi deklaras, ke nur miaj propraj okupadoj mal-
hespas mian dalirigan agadon pro la disvastigado de
Esperanto, kaj tion mi multe bedatiras, ¢ar mi estas Espe-
rantisto konvink#ta, kaj tiel mi restos gis kiam mi scios,
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ke alia sistemo estos pli divastigita ol la sistemo de
Zamenhof.

Kiel pruvoj pri mia fideleco al Esperanto, mi rimarkigas
mian kunlaboradon sukcesplenan por reorganizi la Roman
Esperantistan Societon «Imperiosa civitas» de kiu mi
estas é¢iam membro; ankai mian promeson daitirigi cn la
proksima akademia jaro miajn konferencojn ¢iumonatajn
pri Esperanto; kaj fine originalan verkon en la lingvo,
Esperanto, kiu baldatu elpresigos.

Kun estimo.

Mons. Luiai Pror. GIAMBENE.

PROPAGANDO INTER KATOLIKOJ

Paris (}Fr.). — La 15-an de Augusto, la Aatolika
Amikareto KEsperantista, fondita en Paris, inaltguris
sian fondon en kampara domo de Bougival. Je la mateno,
dum la meso, dirita de S-ro Abato Pigeon, la grupo kantis
la belegajn kantikojn de Frato Izidoro, rau la popolaj tre
konataj arioj Nous voulons Dieu, — Ave, Ave, Ave
Maria, k.t.p. Post la tagmango, S-ro Colas paroladis en
Esporanto. Al li respondis en la sama lingvo S-ro Beau-
doin, novelernin!o kaj sekretario de la Amikareto.

Post tuta tago ffojege kaj) amike pasigita en la kamparo,
la grupanoj reiris Parizon promesante varbi multnombrajn
adeptojn al nia kara lingvo.

— La 19-an de I'sama monato, S-ro Colas estisTinvitita
fari paroladon pri Esperanto e la Asocio de la Militants
du devoir chrétien. S-ro Richardson prezidis, kaj rakon-
tis kiamaniere li farigis Esperantisto. Poste nia redaktoro
montrinte la necesecon de helpa lingvo por &iuj homoj,
sed precipe por katolikoj, parolis prila gramatiko de
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Ksperanto, kaj pri la novado Esperantista. La legado de
kelkaj poezioj, la recitado de la Muso farita de S-ro
Richardson, tute konvinkis la multnombran éeestantaron
pri la mirinda dol¢eco kaj belsoneco de nia lingvo. Kaj
kvankam la parolado estis « kontraiddirebla » néniu
kontratidiranto sin prezentis. Kvardek « gramatiketoj »
estis venditaj post la parolado.

LA REDAKTORO DE E. K.
CE LA PARISA ARKIEPISKOPO

La ar-an de Aigusto, la éefredaktoro de F. K. estis
afable akceptika de L. M. Monsinjoro Amette, arkiepis-
kopo de Paris.

Monsinjoro Amette simpatie atiskultis lin parolantan
pri la movado Espcrantista, kaj pri la partopreno de la
katolikoj en tiu movado. Post trarigardo de unu numero
de Espero Katolika, Lia Episkopa MoS8to faris al li kelk-
ajn demandojn kaj diris :

« Povu via dua lingvo multe utili por la unuifo de
katolikoj kaj por la. disvastigo de la Vereco! Hstas evi-
dente, ke, se ni estus havintaj en la lasta katolika kon-
greso de Koln unu lingvon komunan, la interkomprenigo
estus estinta multe pli facila ».

KATOLIKA OFICEJO ESPERANTISTA

10, rue Béranger

APERIS -

Petite Grammaire d’Esperanto : prezo : o,10.

Pourquoi les Catholiques doivent apprendre 1'Es-
peranto, folioj propagandaj

100 ckzempl., fr. 1; 50 ckzempl., {r. 0,795.
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APERAS

Katolika kantikareto, de Frato Izidoro, entenanta be-
lajn kantikojn en Esperanto kantatajn lai arioj popolaj,
Nous voulons Dieu, Ave Maria, Unis aux concerts
des anges, k. t. p.

1 Ekzempl. f{r. o,25.

Ofero de Mo:}aﬁo, éarmoplena legendo verkita de S-ro
Marc Sangnier, esperantigita de D-ro Noel. Bela brosu-

reto. (Estos preta por la kongreso).
Prezo : 0,30.

Por pagi la po8telpezojn kaj ricevi afrankite la ver-
kajn, aldoni 10 o/o.

POR LA PROPAGANDO

e d

Ni rememorigas, ke aperis antaii kelkaj tagoj tre
bonaj propagandiloj titolitaj : Pourquoi les catholiques
doivent apprendre I'Esperanto. La folioj, france ocer-

kitaj, prezentas resumeton de la gramatiko esperanta
kaj la « Ave Maria ».

100 ekz., 1 franko; 5o ekz., 0,75.
Por afrankita : endo ekster Francujo, aldoni 10 ofo.

T — «‘—‘ e

Le Gérant : Cl. CoLas.

Presejo de la Espero Katolika, a1, rue du Hallebardier, Tours.
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Imitado de Jesu-Kristo, 1-alibro. tradukis Paul Deschamps.

Belcta brosureto, 104 p.  fr. 1, afrankite .

La Kvar Evangelioj en unu rakonto kunigitaj kaj
tradukitaj en esperanto de la Pastro Laisney, kun
aprobo . . . : . s & .

Katolika Pregaro, 1-a volumo, 180 p.. kan Zmpri-
matur de M-ro Renou, Cetepiskopo de Tours

Kato kun botoj. luksa eldono, 6 ilustrajoj

Cindrulino, ¢l sama kolekto. 6 ilustr .

La Katolikaj Esperantistoj 8e la 2-a Kongreso de
Esperanto en "‘Genevo (19062, Plena raporto kun
la prediko de I’-0 Em. Peltier .

Katolikaj Kunvenoj dum la 3-a Kongreso c¢n
Cambridge (1907)

Katolikaj Kunvenoj dum la 4-a Kongreso e¢n
Dresden (1907) .

Hebrea Kalendaro, originale verkita de Pastio
Jakobo Bianchini (Italo), kun Imprimatur de
M-o Renou, eefepiskopo de Tours . =

Patro Nia, koro por soprano, aldo, tenoro kaj baso,
dedidita al la 7ria Kongreso kaj kantita glum la
meso por Katolikoj en Cambridge. Teksto kaj
kompono de Johano Goruanrpo (154-a verko);
6 pagoj da muziko. Acdetebla pogrande nur ee
Espero Katolika. Prezo 60 Sd., 1 M. 25.

Pri unu speco de kurbaj linioj, koncernantaj
la V-an Eiklidan posthliaton. erkis- Profesoro
DomBROVSKI (2-a eldono). . s &

Pri novaj trigonometriaj sistemoj. Originale

verkis ro{lgomanovsm. . =
Aleteblaj po-grande nar ée E. K.

Per Telefono, scencto de Jacques lreneuze; kun
permeso de I’ atitoro tradukis Josée Guivy.

Internaciismo Kaj Pacifismo.

-

1 fr

.10

1 1r. 50

2 fr
O fr.
O 1.
O fr.

Ofr

.50
25
25

. 25

O tr. 25

O tr.

1 fr

20

. 30

O fr. 65

1 tr

. 80

Oofr.15
Ofr. 25

MUZIKAJOJ DE S-ino JOSEE GUIVY

Sub la faldoj de nia standardo! poezio de Fr-ino Zabilon
o fr. ab

I frr. »
1 fr. 6o

dHer . . . . . . . . ..
Ho, Mia Kor’, poezio de D-ro Zamenhof
En Songo, poezio de D-ro Zamenhot . .
Birdoj, forflugu, poezio el Flandra Literaturo
La du Mulgj, fablo de La Fontaine .
Himno, poezio de P-o A. Dombrovski

1 fr
1 N
1 fr. a5

. 6o
. 60

Por aceti la librojn de la Katalogo de E. K., sin turni ¢éu al la
Deponejo generala ce la Eldonistoj-Presisto] E. Menard
ka] Kio, 21, rue du Hallebardier (7éléph. 4-08), Tours (1.-&-L..)
¢u al la « Katolika Oficejo », 10, rue Béranger, Parls.
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ClU RKATOLIKO DEVAS LEGI

LA CEFVERKON DE NIA CEFVERKISTO DOMBROVSKI
MALGRANDAJ PENSOJ PRI GRANDAJ DEMANDOJ

Bela volumo. 216 paga (presita en Kovno, Rusujo).

Prezo Afrankite. 3 frankojn.
Aéetebla ro, rue Béranger. Paris.

KATOLIKOJ. JUS APERIS II!

CU LA KREDO ESTAS EN BATALO
KONTRAU LA SCIENCO“

Ce I'atitoro  J. Liitneman, Neerstraat. 4o. La Hajye (hol-
lando).

1 Ekzempl. 15 centimoj; 1ockz. fr.1 »
50 —_— 4 frankoj: 100 — {r. 6.50

FRANCLINGVANOJ !
BELGOJ, SVISOJ, KANADANOJ, K. T. P.

Aperis speciala eldono de la RUGA BROSURO por
propagando inter Katolikoj.

Unu ekzemplero : 10 centimoj (afrankite : 0.195).

Tre gravaj rabatoj estas farataj por propagandistoj.

Katolika-Esperantista Oficejo, 10, ruc Béranger, Paris.

LA REVUO Internacia literatura monata gazeto). —
Redaktata en la helpa Lingvo. Esperanto Kun la konstanta
kunlaborado de Dro ZameEnNnor, attoro de la lingvo, kaj de
eminentaj Esperantistoj de ¢iuj landoj. — 48 pagoj, g in 8°, da
plej bona teksto ¢iumonate! Tre gravaj konkursoj estas organi-
zitaj. Jara abono : Francujo, Fr. 6; Posta unuigo,Fr. 7.— ’Ciu
jaro de La Revuo komencigas la 1*» de Septembro,

Onis abonas &e la librejo Hachette kaj K'°, boulevard Saint-
Germain, 79, Paris G° ; kaj ¢e giaj Korespondantoj.

KROATA ESPERANTISTO., oficiala organo de la Druétvo

Hrvatskih Esperantista. — Redaktorino : Danica de Bedekovic,
Boskoviceva ul. br. 13, Zagreb (Kroatlando).

Atentu! Por a8eti 8iuspecajn librojn, Esperantajn aii
Francajn, eldonitajn en Parizo,! vi povas vin turni al
la Katolika Esperantista Oficejo, 10, rue Béranger, Paris.
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REVUE DU CLERGE FRANCALIS (Revuo de Franca Pastr-
aro). — Redaktoro : Pastro J. Bricout, 17, rue Fénelon.
Administracio : Librejo Letouzey et Ané, 76 bis, rue des Saints-
Pc¢res, Paris. Jara abono, 23 fr. (En Francl. 20 fr.). 1a8 pagoj
duonmonate. Revuo tre progresema pri studoj pastraj. En gi
kunlaboras la plej kleraj pastroj francaj. )

% JAPANA %-
ESPERANTISTO MARU::::;O. Tokio
BAR T XNTS2 (ap.)

LE BULLETIN DE LA SEMAINE politique, sociale et

religieuse (Bolteno de la semajno politika, sociala kaj religia)
publikigita de la Centra Komitato por informoj kaj studadoj.
Redakcio kaj Administratio : 10, rue du Regard, Paris.

ABoNo : Francujo: 6 {rankoj. — Eksterlando : 8 frankoj.

Jarabono : 5 frankoj (2 Sm)

LE SILLON (La Sulko). — Revuo por demokrata agado.
.Aperas le 10-an kaj a5-an de @éiu monato. Direktoro Marc

Sangnier.
Unujara : Francujo : 8 frankoj: Fremdlando : Fr. 10.

ABONG 3 6-monata : » 4.50 — = : Fr. 3.50

ANNALESDE LA JEUNESSE CATHOLIQUE (Analoj de
la Katolika Junularo), organo oficiala de la « Franca Asocio
de Katolika Junularo », 76, rue des Saints-Péres, Paris. Jara
abono : 8 frankojn.

ANNALES APOSTOLIQUES bEes PP. pu Saint-Esprir (Analof
Apostolaj de PP. de S-a Spirito), 3o, rue Lhomond, Paris.
Jare 3 fr. 50, ea I‘rancl. 3 fr.

LE MONDE ESPERANTISTE (Morata gaszeto en lingvoj
Franca kaj Esperanta). — Redakcio kaj administracio : 3, rue
Sophie-Germain, Paris. — Jara abono : Francujo: Fr. 1.25;
Aliaj landoj: Fr. 2. _

LINGVO INTERNACIA, centra organo de la Esperantistoj,
48 pagoj (13 X 20 cm.), nur en Esperanto. Literatura aldono,
16 pagoj. Jara abono : 7 fr. 50 (3 sm.). Administracio Presa

Esperantista Societo, 33, rue Lacépcde, Paris.

FRANCA ESPERANTISTO (Monata organo de la Francaj
Esperantistoj). — Redaktoroj: F. de Mé¢nil, R. de Lajarte,
E. Grosjean-Maupin, 46, boulevard Magenta, Paris. Jara abono:
Francujo : Fr. 3; fremlando : Fr. 4.
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44, Boulevard du Temple, PARIS

FABRIKEJO DE 'CIUSPECAJ SIGNOJ, KOMERCAJ MONTRILOJ
KAJ REKLAMILOJ

Pentrajoj kaj gravurajoj. — Dekoracioj. — Ornamaj enka-
drajoj. — 'Stonaj, marmoraj. metalaj plakoj pentritaj aii
gravuritaj. — Oraj kaj koloraj blazonoj.

Literoj glueblaj sur vitro, el novargento, orumita au
argentumita kristalo, kupro, k. t. p. — Reliefaj literoj
el zinko, ligno, kupro. — Kaudtukaj kaj kupraj stampiloj.

Fabrikado de &iuspecaj societoj insignoj, ekspoziciaj
medaloj, Esperantaj steloj, k. t. p.

WP™ La Firmo korespondas cn Esperanto, kaj deziras havi
en ¢iuj landoj reprezentantojn uzantajn KEsperanton.

(Oni korespondas ankat en lingvoj] franca, angla, kaj
hispana.)

FILATELISTOJ ~
KAJ KOLEKTISTOJ POR ACETI
DE POSTMARKOJ!! LIBROJN ESPERANTAJN

Se vi sendos al mi la sumon i
da kronoj 1,50 (== frankoj 2.10) Verkojn de D™ Zamenhof,
vi ricevos BO malsama:jn

poStmarkojn el Svedujo. Tiuj- Kaj éiuspecajn librojn

éi poStmarkoj estos veraj kaj or Yrernad ati legado,
belaj, kelkaj kun glanda va- p = eg
loro. La plej antikvaj kaj ma-

loftaj markoj estas havigotaj TURNU VIN

se eble. Ciuj demandoj devas -
esti akompanataj de 20 dre AL ‘“ KATOLIKA OFICEJO

(fr. o,25). (1)
John. ByurLiNpER
EN HrLpEMORA (Svedujo). PARIS

EN PARIZO. — Bonega kaj malkara pensio por Sinjoroj
ée S-ino V1dv1no Poncet, 11, rue d’Enghien, Paris. — (Unu
vesper-ait tag-mango 1r. 1. _,)) Lingvoj franca. angla kaj ger-
mana estas parolataj.

COURS ELEMENTAIRE D’ESPERANTO

Publi¢ dans ILes Langues Vicantes
PAR

Em. PeLrier, fond. de F. A.
GRAMMAIRE — EXERCICES — PHRASEOLOGIE — CONVERSATIONS
Prezo:O fr. 3 o fr. 35

Tours, Presejo de la FEsper ., rue du Hallebardier

1o, rue Béranger

R




